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“This collection is a tribute to the adventurer we 
all dreamed of being. A journey is a transformative 
experience, and we wanted each piece to capture 
the feeling of  bringing home worldly treasures 
from far away places.”

«E sta  col e cc i ón  es  un  homenaje  a l  aventu rero 
qu e  to d o s  h e m o s  s oñ a m o s  s er.  E l  v i aj e  e s  u n a 
e x p e r i e n c i a  q u e  n o s  t r a n s f o r m a  y  q u e r í a 
qu e  c a d a  pi e z a  e v o c a r a  l a  s en s a c i ón  d e  h ab er 
traído un tesoro de una tierra lejana.»

I N V I T A T I O N
 A U  V O YA G E
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LO N D O N ,  R U G .
LO N D O N ,  A L F O M B R A .

Marcel Wanders designed the Globe trotter collection 
for Roche Bobois.
This unique and eclectic collection is inspired by 
the legendary adventurers and explorers who traveled 
the world to discover new cultures and rare objects. 
The collection expresses openness, freedom 
and inspiration, showcasing Marcel Wanders’ 
signature design style.
A large illustrated fresco portrays a whimsical wonderland, 
inviting one to take a walk among all the familiar characters 
from our beloved childhood stories. The fresco connects 
the pieces and different worlds to create a cohesive 
story throughout the entire collection. Cleverly combining 
historical references and imaginary journeys, 
Marcel Wanders’ Globe trotter is a romantic and poetic 
“ promenade collection ”.

Marcel Wanders ha diseñado para Roche Bobois 
la colección Globe trotter.
Esta colección, única y ecléctica, está inspirada 
en los aventureros y exploradores legendarios, 
coleccionistas de objetos raros, apasionados por 
las culturas descubiertas durante sus expediciones.
Encontramos la apertura de mente, la libertad 
y la inspiración que marcan el trabajo de su creador.
Un gran fresco ilustrado, un hermoso paseo por el país 
de las maravillas poblado de todos los personajes 
de las novelas de nuestra infancia, articula la colección.
Es el hilo conductor que conecta las diferentes piezas, 
los universos distintos.
Combinando inteligentemente referencias históricas 
y viajes imaginarios, Marcel Wanders nos ofrece 
con Globe trotter una «colección de paseo» 
a la vez romántica y poética.

PA R I S ,  R U G .
PA R I S ,  A L F O M B R A .

M O N TG O L F I È R E ,  A R M C H A I R.
C H E S S ,  S I D E  TA B L E .
I S TA N B U L ,  R U G .

M O N TG O L F I È R E ,  S I L LÓ N.
C H E S S ,  M E S A A U X I L I A R.
I STA N B U L ,  A L FO M B R A .

I S TA N B U L ,  R U G .
I S TA N B U L ,  A L F O M B R A .
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M O N TG O L F I È R E ,  S O FA S .
L A PA R I S I E N N E ,  C H E S S , 

C O C K TA I L A N D  S I D E  TA B L E S .
U P,  L A M P S .  LO N D O N ,  R U G .

M O N TG O L F I È R E ,  S O FÁ S .
L A PA R I S I E N N E ,  C H E S S , 

M E S A S  D E  C E N T R O  Y A U X I L I A R E S .
U P,  L Á M PA R A S .  LO N D O N ,  A L F O M B R A .

This sofa features a strong, yet graceful 
silhouette framed by two armrests 
inspired by the hot-air balloons invented 
by the Montgolfier brothers.
The cushions, dressed with images from 
the Globe Trotter fresco, invite one to take 
a journey through imaginary worlds.

Un sofá con una silueta fuerte y elegante, 
enmarcado por dos apoyabrazos inspirados 
en los globos aerostáticos imaginados 
por los hermanos Montgolfier.
Los cojines, cuyas imágenes proceden 
del fresco Globe Trotter, son invitaciones 
a viajes imaginarios.

M O N T G O L F I È R E

070 6
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U P,  L A M P S . 
U P,  L Á M PA R A S . 

Echoing the name of the sofa, the three Up lamps 
are subtly inspired by the shape and delicacy 
of hot-air balloons. The lamps appear to emerge 
from the base whereas their movement seems 
to be suspended in motion.

Haciéndose eco del nombre del sofá, las tres lámparas 
Up se inspiran con distancia y delicadeza de la forma 
ligera de un globo aerostático. Su base parece hacerla 
crecer y suspender el movimiento.

M O N T G O L F I È R E

U P

M O N TG O L F I È R E ,  S O FA A N D  A R M C H A I R S .
C H E S S ,  C O C K TA I L A N D  S I D E  TA B L E S .

I S TA N B U L ,  R U G .

M O N TG O L F I È R E ,  S O FÁ Y S I L LO N E S .
C H E S S ,  M E S A S  D E  C E N T R O  Y A U X I L I A R E S .

I S TA N B U L ,  A L F O M B R A .
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L A PA R I S I E N N E ,  D I N I N G  TA B L E . 
O P É R E T T E ,  C H A I R S .

WO N D E R ,  S I D E B O A R D . 
M A R I P O S A ,  S U S P E N S I O N S .

U P,  L A M P.
M O U C H A R A B I E H ,  R U G .

L A PA R I S I E N N E ,  M E S A D E  C O M E D O R. 
O P É R E T T E ,  S I L L A S .

WO N D E R ,  A PA R A D O R. 
M A R I P O S A ,  L Á M PA R A S  D E  T E C H O .

U P,  L Á M PA R A .
M O U C H A R A B I E H ,  A L F O M B R A .

The La Parisienne table has a matte top 
and shiny shiny lacquer underneath. 
Its elegant legs dressed in “tights” are 
upholstered with the exclusive fabrics 
from the Globe Trotter collection. 
They feature delicate steel heels at the bottom.

Revestida de mate en el sobre, la mesa 
La Parisienne tiene la parte inferior en laca 
brillante y sus piernas elegantemente 
vestidas de medias hechas con las telas 
de la colección exclusiva Globe Trotter. 
Un delicado talón de acero acentúa 
la extremidad.

  L A
P A R I S I E N N E
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Always soft and curved, the shapes, 
dimensions and surfaces of the La Parisienne 
tables reflect the many inspirations 
of the collection: here, the combination 
of deep red and wood evokes a journey 
from Europe to China. 
On the right, the Wonder cabinet seems 
ready to unveil its mysteries.

Siempre suaves y curvadas, las formas, 
medidas y revestimientos de las mesas 
La Parisienne son un reflejo de las muchas 
inspiraciones de la colección: aquí, 
la unión del rojo profundo y la madera 
evoca un trayecto de Europa a China.
A la derecha, el aparador Wonder parece 
listo para revelar sus misterios.

L A PA R I S I E N N E ,  D I N I N G  TA B L E .
O P É R E T T E ,  C H A I R S .
WO N D E R ,  C A B I N E T. 

PA R I S ,  R U G .
U P,  L A M P S .

L A PA R I S I E N N E ,  M E S A D E  C O M E D O R. 
O P É R E T T E ,  S I L L A S .

WO N D E R ,  A PA R A D O R  A LTO . 
PA R I S ,  A L F O M B R A .

U P,  L Á M PA R A S .

  L A
P A R I S I E N N E
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Like a little submarine, the Wonder 
sideboard features a porthole offering 
a glimpse of a treasure inside. 
But its interior hides another secret: 
the spectacular, vibrant and poetic fresco 
from the Globe trotter collection. 

Como un pequeño submarino, 
el aparador Wonder se caracteriza 
por su ojo de buey que desvela algún 
tesoro. Pero su interior esconde otro: 
impreso, el espectacular, vibrante 
y poético fresco Globe Trotter.

WO N D E R ,  S I D E B O A R D .
PA R I S ,  R U G .

WO N D E R ,  A PA R A D O R.
PA R I S ,  A L F O M B R A .

W O N D E R

1514
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C E R F-VO L A N T,  S O FA S .
C H E S S ,  C O C K TA I L A N D  S I D E  TA B L E S .

D O J O,  B O O KC A S E .
LO N D O N ,  R U G .

C E R F-VO L A N T,  S O FÁ S .
C H E S S ,  M E S A S  D E  C E N T R O  Y A U X I L I A R E S .

D O J O,  B I B L I OT E C A .
LO N D O N ,  A L F O M B R A .

The modular and versatile Cerf -Volant 
Sofa seems to have wings: the side and back 
panels are covered with quilted fabric, 
leather, or wood. 
It is upholstered in the exclusive fabrics 
of the collection and accented by cushions 
with patterns from the fresco.

Componible y versátil, el sofá Cerf -Volant 
tiene alas: en sus lados y en la parte 
posterior, los paneles están recubiertos 
de tela acolchada, piel o madera.
Está revestido con las telas exclusivas 
de la colección y combinado con los cojines 
de motivos del fresco.

C E R F -
V O L A N T

171 6
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D O J O,  B O O KC A S E
M O N TG O L F I È R E ,  A R M C H A I R.
C H E S S ,  C O C K TA I L A N D  S I D E  TA B L E S .

D O J O,  B I B L I OT E C A .
M O N TG O L F I È R E ,  S I L LÓ N .
C H E S S ,  M E S A S  D E  C E N T R O  Y A U X I L I A R.

The Dojo bookcase was inspired 
by traditional Japanese sliding 
partitions and features 5 black 
shelves, 4 mobile geometric 
shapes in front and 3 fixed shapes 
in the back. 
It is available with oak or glossy 
lacquer finish. 

5 estantes negros, 4 formas 
geométricas móviles delante 
y 3 fijas en la parte posterior: 
esta es la biblioteca Dojo, 
inspirada en los tabiques móviles 
japoneses tradicionales. 
Para terminar en roble o laca 
brillante, según su gusto. 

D O J O
1918
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    M O N TG O L F I È R E  (P. 5, 6, 7, 8, 9)

Upholstered in Globe Trotter collection fabrics, designed by Marcel Wanders 
for Roche Bobois, sofa in plain fabric (many colours available) and cushions 
in “Paris” and “Istanbul” pattern fabric. Seat and back in bi-density foam. 
Wood and metal structure. Legs in matte steel.
Armchair L. 112 x D. 110 x H. 75 cm. 1.5 seats sofa L. 166 x D. 115 x H. 75 cm.
3 seats sofa L. 240 x D. 115 x H. 75 cm. 4 seats sofa L. 285 x D. 115 x H. 75 cm. 

Sofás y sillón revestidos de telas de la colección Globe Trotter, diseñados por 
Marcel Wanders para Roche Bobois, lisas disponibles en diversos colores y cojines 
con motivos « Paris » y « Istanbul ». Asiento y respaldo de espuma bi-densidad. 
Estructura de metal y madera. Patas de acero mate. 
Sillón L. 112 x A. 75 x P. 110 cm. Sofá 1,5 plazas L. 166 x A. 75 x P. 115 cm.
Gran sofá 3 plazas L. 240 x A. 75 x P. 115 cm. 
Gran sofá 4 plazas L. 285 x A. 75 x P. 115 cm.

    L A PA R I S I E N N E  (P. 10, 11, 12, 13)

Dining table with integrated steel frame covered in Fenix® veneer (black or white) 
or oak veneer (multiple stains available). Bottom with glossy lacquer finish 
(10 colours available). Legs in solid beech wood dressed in Marcel Wanders fabrics 
for Roche Bobois, feet in steel with black chrome-plated finish or nickel bronze 
finish. Seven different dimensions and other pieces available, each piece has 
a height of 75 cm: 4 rectangular (L. 299 and 240 x D. 115 cm, L. 210 and 180 x D. 110 cm), 
2 round (Ø 138 and 158 cm) and 1 square (L. 158 x D. 158 cm).
Cocktail tables with lacquered top in matte finish, and glossy finish underneath
(10 colours available). Legs in solid beech wood dressed in Marcel Wanders fabrics 
for Roche Bobois, feet in steel with black chromeplated finish or nickel bronze finish.
Round : Ø 90 x H. 36 or Ø 65 x H. 44 cm.
Square : L. 75 x L. 75 x H. 36 cm.
or L. 54 x L. 54 x H. 55 cm.
Rectangular : L. 54 x D. 85 x H. 55 cm.

Mesa de comedor con marco acero integrado recubierto de chapado Fenix® 
(negro o blanco) o de roble (numerosos tintes disponibles). Parte inferior lacado 
brillante (10 colores). Patas de haya maciza revestidas de telas Marcel Wanders 
para Roche Bobois, final de pata en acero cromado negro o níquel bronce. 
7 medidas y formas disponibles, el conjunto en A. 75 cm: 4 rectangulares 
(L. 299 y 240 x P. 115, L. 210 y 180 x P. 110 cm), 2 redondas (Ø138 y 158 cm) 
y 1 cuadrada (L.158 x P. 158 cm).
Mesas de centro con sobre de lacado mate y parte inferior en laca brillante 
(10 colores). Patas de haya maciza revestidas de telas Marcel Wanders 
para Roche Bobois, final de pata en acero cromado 
negro o níquel bronce.
Redondas : Ø 90 x A. 36 o Ø 65 x A. 44 cm. 
Cuadradas : L. 75 x A. 36 x l. 75 cm. 
o L. 54 x A. 55 x l. 54 cm.
Rectangular : L. 54 x A. 55 x P. 85 cm.C E R F-VO L A N T (P. 16, 17)

Modular sofa upholstered in Globe trotter collection fabrics, designed by Marcel 
Wanders for Roche Bobois, sofa in plain silver fabric and central ottoman and toss 

cushions in “London” pattern fabric. Back panels available in quilted fabric, 
leather or stained wood. Seat and back in bi-density foam. Structure and feet in wood.

Chair L. 90 x D. 105 x H. 82 cm. Corner element L. 105 x D. 105 x H. 82 cm.
1 seat-1 arm element L. 105 x D. 105 x H. 82 cm. 

Rectangular ottoman L. 80 x D. 98 x H. 42 cm. 

Sofá componible revestido de telas de la colección Globe Trotter, 
diseñado por Marcel Wanders para Roche Bobois, lisa color plateado, 

puf central y cojines con motivos « London ». Paneles traseros disponibles en tela 
acolchada, en piel o en madera tintada. Asiento y respaldo de espuma 

bi-densidad. Estructura y patas de madera. Múltiples elementos componibles.
Chauffeuse L. 90 x A. 82 x P. 105 cm. Elemento de ángulo L. 105 x A. 82 x P. 105 cm. 

Bâtard 1 plaza L. 105 x A. 82 x P. 105 cm. Puf rectangular L. 80 x A. 42 x P.98 cm.

All from the poetic Globe Trotter fresco, each of the 
eleven fabrics of the collection feature a geometric 
pattern that is connected to one of the stopovers 
on this trip around the world: delicate origami, fishnet 
stockings, a flower bed, a silk coat, an Aztec motif. 
These architectural, vibrant, and natural themes 
are all reminiscent of places visited or dreamed of.

Todas las temáticas del poético fresco Globe Trotter, 
las once telas de la colección tienen en común un 
patrón geométrico conectado a una de las escalas 
del gran viaje: un delicado origami, una rejilla, un 
parterre de flores, una capa sedosa, un motivo azteca 
... los temas arquitectónicos, minerales y vegetales 
son pistas vibrantes de lugares visitados o soñados.

BLOSSOM R
OUGE

BLOSSOM B
LEU

PARQUET G
RIS

ST ITCH

ORIG
AMI

AZTEK ARGENT

AZTEK B
RONZE

FOX

PARQUET G
OLD

EILEEN

SONAR

 T H E
FABRICS
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D O J O  (P. 17, 18, 19)

Single or double-sided bookcase. Structure and shelves in black lacquer. 
7 panels including 3 fixed panels in the back and 4 front mobile panels 
in oak veneer (15 stains available) or finished in Daquacryl 
(3 mm thick PMMA high gloss veneer, 37 colours available) and 1 round 
panel with a smoked bronze mirror.
L. 240 x D. 47 x H. 200 cm. 

Biblioteca simple o doble cara. Montantes y estantes en lacados negro. 
7 paneles de los cuales 3 son fijos por detrás y 4 movibles por delante: acabado 
chapado roble (15 tintes) con o sin espejo redondo ahumado bronce, 
o Daquacryl (chapado de PMMA 3 mm gran brillo, 37 colores) con espejo 
redondo ahumado bronce.
L. 240 x A. 200 x P. 47 cm.

O P É R E T T E  (P. 11, 12, 13)

Chair in solid oak and plywood with oak veneer, seat and 
backs upholstered in Globe Trotter fabrics for Roche Bobois.
L. 45 x D. 50 x H. 78 cm.

Silla en chapado de roble y roble macizo, asiento 
y respaldo recubiertos de telas Globe Trotter.
L. 45 x A. 78 x P. 50 cm.

WO N D E R  CABINET 
WO N D E R  A PA R A D O R  A LTO  (P. 13) 
4 doors cabinet made of lacquered panels, exterior with glossy 
finish, screenprinted interior featuring the exclusive Globe Trotter 
motif. Central display case, polished stainless-steel legs.
L. 120 x D. 50 x H. 151 cm

Vajillero 4 puertas, acabado lacado brillante en el exterior, 
interior impreso con motivo ilustrado Globe Trotter. Vitrina 
central con iluminación, patas de acero inoxidable pulido.
L. 120 x A. 151 x P. 50 cm.

C H E S S
(P. 5, 6, 7, 9, 17, 18)

Dining table and side tables made in solid wood or in fiberglass 
and lacquered polyester resin. Many finishes available.
Cocktail table: Ø 90 x H. 36.
Side table: Ø 50 x H. 48 or Ø 44 x H. 60 cm 

Mesa de centro y auxiliares realizadas 
en madera maciza o en fibra de vidrio y resina de poliéster 
lacada. Numerosos acabados disponibles. 
Mesa de centro : Ø 90 x A. 36 cm.
Mesas auxiliares : Ø 50 x A. 48 o Ø 44 x A. 60 cm.

PA R I S ,  LO N D O N ,  I S TA N B U L
(P. 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 15, 17)

Hand-tufted rug in wool, from the Globe Trotter illustrated motifs.
Rectangular: 200 x 300 and 250 x 350 cm.
Square: 300 x 300 cm.
Round: Ø 300 cm.
Alfombras anudadas a mano en lana, a partir de motivos 
ilustrados Globe Trotter.
Rectangular: L. 200 x l. 300 cm y L. 250 x l. 350 cm.
Cuadrada: L. 300 x l. 300 cm.
Redonda: Ø 300 cm.

M A R I P O S A (P. 11)

Suspension and table lamp. Available 
in Supermirror and two-tone Gessato white
striped cotton, glass diffuser with satin finish. 
Light source: LED G9 4W.
Suspension PM: L. 55 x D. 48 x H. 40 cm.
Suspension GM: L. 70 x D. 55 x H. 55 cm.
(fabric version only).
Table lamp: L. 55 x D. 48 x H. 40 cm. 

Lámparas de techo y lámpara de sobremesa. 
Existe en inox Supermirror y algodón tela 
bicolor Gessato blanca y rallada, con difusor 
en cristal satinado. Iluminación LED G9 4W.
Lámpara de techo PM: L. 55 x A. 40 x P. 48 cm.
Lámpara de techo GM: L. 70 x A. 55 x P. 55 cm.
(solo en versión tela).
Lámpara de sobremesa: L. 55 x A. 40 x P. 48 cm.

A B A N I C O
Double-sided screen composed of 4 foldable pannels featuring 
multiple printed patterns in your choice of motifs: “London”, 
Istanbul” and “Paris”. Hardware in black chrome-plated finish.
L. 167 x D. 3 x H. 190 cm.

Biombo de doble cara compuesto por 4 paneles articulados 
en multilaminado impreso a elegir en ambos lados con motivos 
«London», «Istanbul» y «Paris». Cantos y bisagras en acabado 
cromo negro. 
L. 167 x A. 190 x P. 3 cm.

PA R Q U E T
Hand-knotted rug in wool and lurex.
L. 200 x l. 300 cm et L. 250 x l. 350 cm.

Alfombra anudada a mano en lana y lurex.
L. 200 x l. 300 cm y L. 250 x l. 350 cm.

M O U C H A R A B I E H  (P. 11)

Hand-knotted rug in wool and jute.
200 x 300 cm and 250 x 350 cm. 

Alfombra anudada a mano en lana y yute.
L. 200 x l. 300 cm y L. 250 x l. 350 cm.

U P (P. 6, 7, 8, 9, 10, 13)

Collection of lamps with lampshade in white 3D
fabric on metallic structure and concrete base.
3 dimensions available:
Table lamp: PM H. 60 cm Ø 35 cm. 
Table lamp: GM H. 100 cm Ø 50 cm. 
Floor lamp: H. 180 cm Ø 80 cm. 

Colección de lámparas con pantalla en tela 3D 
blanca sobre estructura metálica y base de 
cemento. Existe en 3 medidas:
Lámpara de sobremesa PM: A. 60 cm Ø 35 cm.
Lámpara de sobremesa MM: A. 100 cm Ø 50 cm.
Lámpara de pie: A. 180 cm Ø 80 cm.

WONDER: SIDEBOARD/APARADOR (P. 14, 15)

2 doors sideboard made of lacquered panels, exterior with glossy finish, 
screen-printed interior featuring the exclusive Globe Trotter motif. 
Central display case, polished stainless-steel legs.
L. 230 or 200 x D. 50 x H. 76 cm. 

Aparador 2 puertas, acabado lacado brillante en el exterior, 
interior impreso con motivo ilustrado Globe Trotter. Vitrina central 
con iluminación, patas de acero inoxidable pulido.
L. 230 o 200 x A. 76 cm x P. 50 cm.

2322
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www.roche-bobois.com
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